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内容概要

　　《围城（中英文对照）》是一部以时代为背景，关注时代，关注人生的杰作。
它与作者生活的时代、环境，以及作者的经历有着密切的关系。
《围城（中英文对照）》中描写了一群知识分子形象，正是当时中西文化交汇背影下的中国知识分子
的真实写照，尤其是方鸿渐、赵辛楣两人，可说是作者的两个化身，在他们身上或多或少可看见作者
的影子。
从这些知识分子身上，我们还可以了解到当时的所谓“文人”“学者”的人生经历。
也可以看到当时社会的形形色色、方方面面。
所以说，这是一部时代的著作。
《围城（中英文对照）》中的英文部分由珍妮·凯利[美]、茅国权合作翻译。
此次，人民文学出版社采用中英文对照形式于2003年10月再次刊印，在一定程度上满足了读者的不同
要求。
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作者简介

　　钱钟书先生，1910年生于江苏无锡，1933年清华大学外文系毕业，1935年赴牛津大学 攻读，
获B.Litt.（Oxon）学位。
后又至巴黎大学研究法国文学。
归国后，曾任昆明西南联大外文系教授，国立师范学院英语系主任，上海暨南大学外语系教授，中央
图书 馆外文部总编纂等。
解放后，任清华大学外文系教授。
1953年转任中国科学院文学研究所研究员、哲学社会科学部学部委员。
新时期又担任中国社会科学院文学研究所研究员 和中国社会科学院副院长、院特邀顾问，还曾任第六
届全国政协委员，第七、第八届全国政协常务委员。
　　钱先生博学多能，兼通数国外语，学贯中西，在文学创作和学术研究两方面均做出了卓越成绩。
解放前出版的著作有散文集《写在人生边上》，用英文撰写的《十六、十七、 十八世纪英国文学里的
中国》，短篇小说集《人·兽·鬼》，长篇小说《围城》，文论及诗文评论《谈艺录》。
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章节摘录

　　红海早过了。
船在印度洋面上开驶着。
但是太阳依然不饶人地迟落早起侵占去大部分的夜。
夜仿佛纸浸了油，变成半透明体；它给太阳拥抱住了，分不出身来，也许是给太阳陶醉了，所以夕照
霞隐褪后的夜色也带着酡红。
到红消醉醒，船舱里的睡人也一身腻汗地醒来，洗了澡赶到甲板上吹海风，又是一天开始。
这是七月下旬，合中国旧历的三伏，一年最热的时候。
在中国热得更比常年利害，事后大家都说是兵戈之象，因为这就是民国二十六年【一九三七年】。
　　这条法国邮船白拉日隆子爵号（Vicomtedebrageloone）正向中国开来。
早晨八点多钟，冲洗过的三等舱甲板湿意未干，但已坐立了人，法国人，德国流亡出来的尤太人、印
度人、安南人，不用说还有中国人。
海风里早含着燥热，胖人身体给风吹干了，蒙上一层汗结的盐霜，仿佛刚在巴勒斯坦的死海里洗过澡
。
毕竟是清晨，人的兴致还不　　没给太阳晒萎，烘懒，说话做事都很起劲。
那几个新派到安南或中国租界当警察的法国人，正围了那年轻善撒娇的尤太女人在调情。
俾斯麦曾说过，法国公使大使的特点，就是一句外国话不会讲；这几样警察并不懂德文，居然传情达
意，引得尤太女人格格地笑，比他们的外交官强多了。
这女人的漂亮丈夫，在旁顾而乐之，因为几天来，香烟、啤酒、柠檬水沾光了不少。
红海已过，不怕热极引火，所以等一会甲板上零星果皮、纸片、瓶塞之外，香烟头定又遍处皆是。
法国人的思想是有名的清楚，他们的文章也明白干净，但是他们的做事，无不混乱、肮脏、喧哗，但
看这船上的乱糟糟。
这船，倚仗人的机巧，载满人的扰攘，寄满人的　　希望，热闹地行着，每分钟把沾污了人气的一小
方水面，还给那无情、无尽、无际的大海。
　　照例每年夏天有一批中国留学生学成回国。
这船上也有十来个人。
大多数是职业尚无着落的青年，直在暑假初回中国，可以从容找事。
那些不悉没事的学生要到秋凉才慢慢地肯动身回国。
船上这几们，有在法国留学的，有在英国、德国、比国等读书，到巴黎去增长夜生活经险，因此也坐
法国船的，他们天涯相遇，一见如故，谈起外患内乱的祖国，都恨不得立刻就回去为它服务。
船走得这样慢，大家一片乡心，正愁无处寄托，不知哪里忽来了两副麻将牌。
麻将当然是国技，又听说在美国风行；打牌不但有故乡风味，并且适合世界潮流。
妙得很人数可凑成两桌而有余，所以除掉吃饭睡觉以外，他们成天赌钱消遣。
早餐刚过，下面　　餐室里已忙打第一圈牌，甲板上只看得见两个中国女人，一个算不得人的小孩子
——至少船公司没当他是人，没要他父母为他补买船票。
那个戴太阳眼镜、身上摊本小说的女人，衣服极斯文讲究。
皮肤在东方人里，要算得白，可惜这白色不顶新鲜，带些干滞。
她去掉了黑眼镜，眉清目秀，只是嘴唇嫌薄，擦了口红还不够丰厚。
假使她从帆布躺椅上站起来，会见得身段瘦削，也许轮廓的线条太硬，像方头钢笔划成的，年龄看上
去有二十五六，不过新派女人的年龄好比旧式女人婚帖上的年庚，需要考订学家所谓外证据来断定真
确性，本身是看不出的。
那男孩子的母亲已有三十开外，穿件半旧的黑纱旗袍，满面劳碌困倦，加上天生的倒　　挂眉毛，愈
觉愁苦可怜。
孩子不足两岁，塌鼻子，眼睛两条斜缝，眉毛高高在上，跟眼睛远隔得彼此要害相思病，活像报上讽
刺画里的中国人的脸。
他刚会走路，一刻不停地要乱跑；母亲怕热，拉得手累心烦，又惦记着丈夫在下面的输赢，不住骂这
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孩子讨厌。
这孩子跑不到哪里去便改变宗旨，扑向看书的女人身上。
那女人平日就有一种孤芳自赏、落落难合的神情——大宴会上没人敷衍的来宾或喜酒席上过时未嫁的
少女所常有的神情－－此刻更流露出嫌恶，黑眼镜也遮盖不了。
孩子的母亲有些觉得，抱歉地拉皮带道：“你这淘气的孩子，去跟苏小姐捣乱！
快回来。
－－苏小姐，你真用功！
学问那么好，还成天看书。
孙先生常跟我说，女学生像苏小姐才算替中国争面子，人又美，又是博士，这样的人哪里去找呢？
像我们白来了外国一次，没读过半句书，一辈子做管家婆子，在国内念的书，生小孩儿全忘了——吓
！
死讨厌！
我叫你别去你不干好事，准弄脏了苏小姐的衣服。
”苏小姐一向瞧不起这们寒碜的孙太太，而且最不喜欢小孩子，可是听了这些话，心上高兴，倒和气
地笑道：“让他来，我最喜欢小孩子。
”她脱下太阳眼镜，合上对着出神的书，小心翼翼地握拄池孩子的手腕，免得在自己衣服上乱擦，问
他道：“爸爸呢？
”小孩子不回答，睁大了眼，向苏小姐“波！
波！
”吹唾沫，学餐室里养的金鱼吹气泡。
苏小姐慌得忪了手，掏出手帕来自卫。
母亲忙使劲拉他，嚷着要打他嘴巴，一面叹气道：“他爸爸在下面赌钱，还用说么！
我不懂为什么男人全爱赌，你看咱们同船的几位，没一个不赌得错天黑地。
赢几个钱回来，还说得过。
像我们孙先生输了不少钱，还要赌，恨死我了！
”苏小姐听了最后几句小家子气的话，不由心里又对孙太太鄙夷，冷冷说道：“方先生倒不赌。
”孙太太鼻孔朝天，出冷气道：“方先生！
他下船的时候也打过牌。
现在他忙着追求鲍小姐，当然分不出工夫来。
人家终身大事，比赌钱要紧得多呢。
我就看不出鲍小姐又黑又粗，有什么美，会引得方先生好好二等客人不做，换到三等舱来受罪。
我看他们俩要好得很，也许到香港，就会订婚。
这真是‘有缘千里来相会’了。
”苏小姐听了，心里直刺痛，回答孙太太同时安慰自己道：“那绝不可　　能！
鲍小姐有婚夫，她自己跟我讲过。
她留学的钱还是她夫婚夫出的。
”孙太太道：“有示婚夫还那样浪漫么？
我们是老古董了，总算这次学个新鲜。
苏小姐，我告诉你句笑话，方先生跟你在中国是老同学，他是不是一向说话随便的？
昨天孙先生跟他讲赌钱手运不好，他还笑呢。
他说孙先生在法国这许多年，全不知道法国人的迷信：太太不忠实，偷人，丈夫做了乌龟，买彩票准
中头奖，赌钱准赢，所以，他说，男人赌钱输了，该引以自慰。
孙先生告诉我，我怪他当时没质问姓方的，这话什么意思。
现在看来，鲍小姐那位示婚夫一定会中航空奖券头奖，假如他做了方太太，方先生赌钱的手气非好不
可。
”忠厚老实人的恶毒，像饭里　　的砂砾或者出鱼片里示净的刺，会给人一种不期待的伤痛。
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编辑推荐

　　《围城（中英文对照）》里，作者描写了现代中国某一部分社会、某一类人物。
这类人，作者没忘记他们是人类，只是人类，具有无毛两足动物的基本根性。
角色当然是虚构的，但是有考据癖的人也当然不肯错过索隐的机会、放弃附会的权利的。
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